TiTLu 51 coNTINUTURI

B zueks Znanggus:
Bun-venit in Chinal

+ Cum salutali « Cum spuneli cd esde frumos aford
+ Cum A prezentall - Nurnedele de la 1 la 10

Wl (R A T Qingwen, nijio shénme?
Curm le numesti?
+ Cuen vl prezerfaliCum Infrebail pe cneva cum T cheamd
(LI Hi pramume)
+ Cum spunefi care esle nafionalilatea dumneavoastii
+ Cum infrebali pe citeva cine asbe

+ Pronumele personale

—AETETN vige ain youxt
Un joe o

= Cum propunel cuiva =3 facell altceva
+ Mumersda ca fa 1 la 10

T pusshae gian?

'l"."-itmiﬂ?
+ Cum intrebat 5 cuem spunadi care este pretul
+ Cum faceli o invitalie

= Cum mugumil

+ Prejurie 5i grautatea

BeAR R E A b isiEd
Wi xihudn w {

I place mult emisiunea , Sinotogui®.

« Cum spunefi og vl place
* Cum exprimati o cantitate

Rt i |

+ Cum irdrebati dacid da sau nu .
» Cum iolrebals cal
+ Zllele sAptamare

Pl i xﬂtﬂlﬂﬁﬂ

m#ﬂuﬁﬂﬂﬁm

Este prima data cand vin in

+ Gum spunef unde va aflaf

+ Cum spuneli unde mengati

* Cum spunef e vreli 5a faceli
+ Cum spunef ce o &2 facell

+ Punciele cardnale ﬂmh‘rtlll:r

@ 600 60 0




FEAE A H [ A . we shiban ge Zhanggucrn.
Eu sunl pe jumatate chinez.

+ Curm apuneti ce va place

+ Sum vorbitl despre mesana dumneavoastrd

* Oragele §i orientarea

A E D «Bianhus de shanghud.,
wViata in schimbare™
e uiti i :
+ Cuim :uﬂ:dqw: o lﬂﬂri.'m.rn
* Mamentele 2ilel

CLR g RIE ST L,
Yhhvdu mdi o hai hol you xin de bidmhud.
Vor apdrea nol schimbarl in flecare zi

« Cum vorinti despre wvilor

+ Spaliud & timpul

AP ID ? pin ba iéng ma?
MNu va este frig?

+ Cu woukili despre ternperalurd

+ Surn vorbit] despre obicelun

+ Demonstrativela

{6 LAy £ Inad 28k 7

Nin yiqian canjid guo déngydng ma?

Afi mai participat la concursul de inod pe timp de
ki ?

+ Cum vorbifl despre tracut

*ﬂm punefl o infrebare despre cantitate, cum Infrebat

« Cum punefl o Tntrebare despre mnme varstd durats,

distants et
* Durata

(B S HLY winiyin i
JCasuta vocala”
+ Cum vorbiti despre cava care a avul loc
* Cuimn folosill complemeniels
+ Data gl ora

RABEZET | wo bo xidng hoiiid el
Mu mal wieau & md inforc acasa!

+ Cum spunel cf ceava esle pe cale e se intdmgle
+Cum povestil in ordine cronodagica

« Exprimares timpubui




$45 BGY  axine zhans
~aerviciul de informafEi™
+Cum exprimadl rezuftatul unel achun
* Cum exprimafi infinfuirea a doud ackiunl
* Limii §i dintecin

A LTS T 2u6 ditié Fngbian ma ?
E practic 53 iau metroul?

- Curm expHmajl un rdloc

* Femilia

HEEL 7 Guing zacshi
Balada piefei
» Cum comparall doud lucnur
< Cum a:qrimnﬂ o preferinid
* La paatd

L T L T

Bt oh b i M
.h‘l-lnmdnrnh mdﬂlhﬂﬂh xidode ?
Duarifi banane mari sau mici?

» Cum vosbili despre totalitate

* Gum exprimadi o restnicte
* Frusche 5i crnur

T g o |
J'I.I.I'ru:i.iﬁ.ind'éjﬂ Zud pi pa-shd-mmcaiinil?
Ce fol de mancare ne veli invata sa gatim
de data aceasta?
+ Cum vormbill Saspre ceva ce g2 pelrece din nou
+ Gum spune]l c3 ceva este In acalasl tmp gl g
+ Gum aceentizal céva
» Cuvindele de palibete

ez

Hai ﬂﬂlllili Hl!
» Cum spunedl c3 A face o Bcliune ASUETE Unel parsaans
Ball & UnLE oy

- Cum dafi un ardin poliicos
= BAuburi

Ane e

* Traduceras digkgunior
+ Chala exercitdlor

r Vecabular ehinez-raman




TiTLU 5 CONTINUTURI

W zuoke mnonggus:

Bun-venit in Chinal

+ Cum salulali + Cum spuneli ca esfe fumos afard
+ Cum ¥8 prezentafl -« Numerele de la 1 la 10

" & - -
WAL AFIUEE A7 cingwin, i jide shénme?
Curmn fe numesti?
+ Cum v prezerfalifCom Intrebadl pe cneva cum T cheamd
(TLETR i pranLUme)
+ Cum spuneh care asle rliitlilI'IHtIH‘l dumneavaasiri
+ Cum inlrebali pe cineva cine asbe
+ Pronumels personale

A HTIE R i ge xin youxi
Un joc mou
= Cum propuned culva sa faceli altcava
+ Numersda da a1 b 19

£ %87 Dudshao gidn?

Cat costa?

+ Cum indrebaly 5 cum spunali care esta pratul
+ Cum faceli o invitalie

+ Cum musumigi

+ Prejurde 5i grautatea

ﬁ‘lf"?’%‘ll’l: e [

xihudn « Zhingguaotdng s.
ﬁ'ri place mult emisiunea , Sinologul”,
+ Cum spinef e va place
+ Cum exprirmali o cantitabe
+ Lunibe anuiul

(IR~ “ iRl |
M zhén shi yl ge "Zhdnggudtong !
Eﬂnﬂﬂnmm

+ Cum infrebati daci da sau nu,,
+ Cum irfrebali cit
+ Zilele sdptaman

oW
[
Este prima dﬂtj;: canid MH
+ Cum spunep unde va aflati
+ Cum spunefi unde mergel
+ Cum spunel ce vreli 58 Facali
+ Cum apunel ce o &4 facell
+ Punciele cardnale 3 provinciile




e
g Sunetele
wea 5§ tonurile
- i i datdfoard 1. Al este asemanstor cu  din elefant an este na
' zalizal, lar ap seamand cu o din corp. Ascultall cu
- ding i est atentle 5 repetal

- déngxi L] ;.:a-ra. chestia . bl I - 140 - 281 7
ooy b. wan 1t - shan 11} - kin &
. hdowdnr  GFECIL amuzan, S. hdo & - shdo b - yde 32
interesant
- MAidixTys il b T oo 2. In anumite cuvinte compuse din doud
" SR e caracters, & dodlea se pronunta lejer [(sau
. ndr L unde, T ca joc EEkElT  cu al cincilea ton), Ascultal ¢ repetal
] i ferminin
JIRITIRe A, xidxle - mama - ddagxl
SR b. pén;;u.rnu- shénme - pagian
Sl 2 0. wimen - himen - [amen
« réqing it calduros d. xuésheng - zhige
+ ghdn I munie .
- Shandéng 1% provincia
. Shandong ' ‘ SﬂnﬂrltﬂtliE
frazei
- Shanxs 1 18 provincia
Shanui Ascultati si repetall urmdtoarele propazifii.
« shul i 0a a. Zhé shi wimen di 17 ol i Zhonggud.
| : -l EGRE A FE i g
e H i b. Xidnzai nimen 24 Béiing ma 7
« wiishénme ;‘I:!".:'i""’:. deca BFERIE 3"'..5. A2
€. Zhér ydushan-ydushui, Shanddngrén ya
s i vest héin réging LA FR, !in.JL
1 il
- xidrig i3 2 vreala don,
a avea chef de

acum
penilr £

afilain, afi
ol

EXPRESII

w Dui ba 7 4007

Este corect? E bine a3a?
m Weishénme 7 1] a7
Dece?

» hdo déngxl £f 7 G
lucriri bune
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CONSTRUIREA CUVINTELOR

Existd adjective compuse cu & hdo + verb. Sensul lui ¥ variazd in functia de sensul verbului
{al dodea caracter) Inseamnd on Hne'bun’, on usoe”,

_ 2 Vert
E chl 'i.'.lﬂ?. shud ﬂ: Kai =
4 héo aminca | aspunelavorbi | adeschie M4
M ha 1 zud 11 kdn T fing
o Ascultall § antrenali-va 3
asociati sunetul, sensul gi
| Construiti adjectivels de mai jos cu ver- caractarul chinezesc. =
bede date in tabel i & WL @)L % M
8. interesant, amuzant {,bun de jucat H W O O
cu®)
b. delicios (bun dé mancat™)

c. delicios (,bunde baut™
d. frumos, drigut {,placut privint”)
4

e. melodios, care place auzulii [ plécut um spuneti unde va aflati:

auzului™) {c za
{E zail pe care il cunoasteli ca prepozitie de loc,
I. ugordezia ____ este la fel de frecvent folositsi ca vert care nseam-
g. Usor de facut na .a filaffn. " sau pur 5l simplu & fi acolo”,
A m {RBUTE S LT Wxidnzar 23 nde ?
i - =* Linda agti In acest momant?

2 Completall urmatoarele propozitii cu » FULA S Wi mama bu zaiia
adiectivele obtinute, = Mama mea nu este acasa,

a, R4 B Pk T -H b
AiF IR . N wdishénme xihudn zhé
ge youw 7 Yinwed zhé ge youx hén__

b, fihth A BAREE T IR
v M wéishénme xihudn shud fGwen 7
Yinwel fBudn hén__

o AN (caic paty A, HEE
. Zhégeca ho___  késhihén___
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1 Traduceli propozdiile. A

a. Unde este prietena lul Xmo Ma?* Este la

mine.”

2—

Traducel propazitile

a, Anul viitor In luna octombrie vom merge n
Shanxi.

b. Duminicd nu sunt acasa.

¢. Unde este Shandong?

d. Astaz| Xiac Ma nu este aic, pretena sa
este

LIS sy

Vointa: # xiang si & yao
Verbele ¥l xidng i T pdo exprima volnta.
M (= avea chef defa dorij pune accentul pe
intente (nu suntem siguri cd actiunea se va
produce). I inseamnd _a vrea” sau exprimd
o idee de vitor, Tn acest al doilea caz, ¥ ny
este obligatoriu
w ol Al HEL R 2 e

«fR G, » o2 WIRK. »

Mimen xidgng/vac hé shénme 7

Wi xigng hécha WG vao héshui
2 — Ce dorifi 53 beti?

= Ag vrea (=8 beau] un ceai. Vreau/Beau
apd,
m B (%) 2l 7,

e & L,

Wiamen fydo) gd ShansT,

wilrmen hal xiEng g Shanghal.

—*Moi mergem in Shanxi; am vrea =3
mergem si la Shanghai.

b. 3| &l vor 58 meargad Tn Shandong pentruy
ca peolo este foare interesant

€. Az vrea foarte mult 58 merg in China, dar
nu am bani.

d. {La asroport) .Unde mergeti?”
Shanghal.®

Raspunsurile la pagina 127
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ﬁm#ﬁmqkn
['—' shi Zhanggudnin, .ﬂ}

Meihao fsi salurtd al treilea ascultator,

Jehf AR A N HER ?

Méindo ; Vimen de @ s&n wel kéren shi shéi ne ?

%L fep, FIMESL, kB, ale

",E_ Aiwén :  Nihdo,  wdjido Aiweén,  shi Méigudrén, keshi
o RN PR E A B EE
seiiitl peéngyow men dou shud wo shi ban ge Zhongaudrén. Yinweai méinian
: WEAEPREEILTH .
wd dou zal Zhdnggud zhu jI ge yue
LOF: RS EFA?
Méihdo ;NI zul xthuan Zhangguo de shénme 7
9 . FER! R, SRE L
Afweén ; Zhdnggud fan'  Haochl yé hdozud, MEmMan wanshang
wAEE NS EH =R, BEXR,
wo heé wo diren diu zud lfdng 53n ge zhonggud cai. Xinggqitian,
FRATY i Enz AN
wimen changchang qu ¢hl xidochi
Ehf ANk R E A
Méihdo ;  Jinnign pimen Jal Zhdnggud zud shénme ?
% L KL, WRTAE: Bl
Alweén ; L&l wanr, yé€ lgi géngzud | wdmen zud shanshui M
1] ) 38 3R
hua de maimai
e St o ph b
S T e brristriittestr ity
S i

Tl



- shei! shui
+ widnshang

« xigochi

A

"+i':

TAF

L

(k) 2k it

HE

itz

3 iube

sal, sole
jumatate

fel de mancars,
legume

a manca
masa; mancare

a muncifa lucra:
munca

cdfiva, catava;
cail, call, céte

& cumpara
& vinda
comert,

{ablaun cul
peisaje

cing?

Sears

snack, gustare
(e + 8 mancs)

.ﬁ“ Sunetele

me’ si tonurile

1. Sunetul chinezesc & se pronunta £ ca In {&m; ch
s& pronunia precum ¢ din ond

Sunetul chinezesc § se pronunid & ca in sac, sk
seamand cu § din genf Ascultat cu atentie si
ragetall.

a. of - chi, ¢ - ch#, odi - chai
b, 54n - shan | sul - shui'; si - shi

f=al 2. Pentru & pronunia j $i X, cele doud
htm%‘ margini ale limbii se spnjind putemnic

- pe marginile dinhlor de sus, lar varful
limbdi pe dinti de jos. Pentru a produce sunetele, se
cobaard brusc mijlacul limbii. Tensiunea necesard
pentru a pronunta | este mal mare decét pentru x
Ascultati cu atenbe si repetati.

a fr-xi
b. ji& - xid

C. figo - x1ag

d. jid- xid

ﬁﬂ?&?‘ Sonoritatile

T f :

fec” Trazel

Ascultal §i repetall urmdiioarele propozifii

&, NFshi e rén 7 SR EE L AT

b. Méinidn wé déu zai Zhangguo zhi ji ge
vue TEERRARTE R FEAE LT H .

5. Mg wanshang wé hé wd diren ddy

zu/o iangsan ge zhangguo cai

i Rk L R 2B

L M e o 118

w shi ndr rén 7 J0 L AT
& veni de unde? (3 te frage din o loe?)
nfige yué 1L~ /1
catewa uni
m shanshul husa de maimal (1) f T 5 20
comeriul cu tabloun cu peisage

49



CONSTRUIREA CUVINTELQR

ff shémme ce, care Lig gdngzud munea

o win brziu SR nidndidn aniz|

| zhinggud R Fan ras#
BT/ F)  méijgahén) fecars 2 Y xingqr saptamana
F7/K)  ban jurnatate shil carte

| Cu cuvintele dintabel, construii \

urmdtoarele expresi In care parlea
din stanga o descrie pe cea din

lucrun atuncl cind el se subinjeleg din
context.

m (FAD I, R

Lai wanr, y& I8l gdngzud.
=* { hoi) venim pentru distrachie, dar si pentru

dreapta.
R mEnca.
8. bucitiria chinezd © 5
in acest exemply, Tntrebarea are ¢a oblect
b. ce munca? .

c. care carte? ;

.noi"; el poate fi deci omis In réspuns.

molf A IS AT »

d. cina. a5~ AEdE b Ay O &) .

@. fiecare sapldmana. a MY you héndud péngyol ba 7

f. fiacare anizi a ¥éu =i ge feichang hdode (péngyou) »
=»Tu ai mulfi prieteni, nu-i asa? {Am} patru

g. fiacare carta. foarte apropial).

h. sase luni

i o jumstate de zi
Jo Jumdtatea une: carti'canic

2 Ascuitats si antrenaf-va =&

1 Téial ceea co vi se pare superfiuu in~

asociall sunetul, sensul gi urmatoareke propozii,
caracten chinezese. SR A R A, — A A
¥ O K W ¥ £, —T+HLIE
i T | R W5 ydu liang ge hdo péngyow, yi ge péngyou

raics @Y

Multe omisiuni

V-atl dat seama § singurl putetl s3
nu exprimafl sau 53 nu repetati anumits
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Zuo maimai, yi ge pengyou bO géngzuo.

b, fE R AT R AR T
Ni shl nd gué rén? Ni shi Méigudrén ma?

Eﬁiﬁﬁ’ﬁﬂif—’i%ﬁ. BHE—THRIE
' 2w

Ta you lidng ge dianhua-haoma, wa you vi ge
didnhud-hdoma



